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Tiikstosgades attistibas mérku istenosana sasniegtais — termina vidusposma
parskatiSana, gatavojoties ANO augsta limena sanaksmei 2010. gada septembri

P7_TA(2010)0210
Eiropas Parlamenta 2010. gada 15. junija rezolicija par sasniegto Tikstosgades attistibas mérku
istenosana: vidusposma parskats, gatavojoties ANO augsta limena sanaksmei 2010. gada septembri

(2010/2037(INI))

(2011/C 236 EJ07)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 2000. gada 8. septembra Tikstosgades deklaraciju,
— nemot véra Eiropadomes 2010. gada 17. un 18. junija sanaksmi par Ttksto$gades attistibas mérkiem,

— nemot véra saistibas attiecibd uz atbalsta apjomu, atbalstu Subsaharas Afrikai, ka ari atbalsta kvalitati,
kuras 2005. gada Gleniglas sanaksmé un visas turpmakajas G8 un G20 sanaksmés ir uznémies G8,

— pemot véra 2009. gada 24.-25. septembra G20 sanaksmi Pitsburga un 2009. gada 2. aprila G20
sanaksmi Londona,

— pemot véra 2009. gada 8.-10. julija G8 sanaksmi L’Akvila, Italija,

— nemot véra Eiropas Konsensu attistibas joma (') un ES ricibas kodeksu attieciba uz darba papildinamibu
un daliSanu attistibas politika (?),

— pemot véra 2002. gada 18.-22. marta Montereja, Meksika, notikusaja Starptautiskaja konferencé par
attistibas finanséSanu pienemto Monterejas Konsensu,

— nemot véra Parizes deklaraciju par palidzibas efektivitati un Akras ricibas programmu,

— pemot véra Adisabebas aicinajumu nekavéjoties rikoties, lai uzlabotu masu veselibu, un Berliné izska-
ngjuso aicinajumu rikoties, ka ari NVO stratégiskas iespéjas, pieminot Starptautiskas konferences par
apdzivotibu un attistibu 15. gadadienu,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 208. pantu, kur§ nosaka, ka “Politika, kas var
iespaidot jaunattistibas valstis, Savieniba ievéro mérkus, kas noteikti sadarbibai attistibas joma”,

— nemot véra Komisijas 2005. gada 12. aprila pazinojumu par attistibas politiku saskanotibu (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1905/2006, ar
ko izveido finanu instrumentu sadarbibai attistibas joma (%) (“Attistibas sadarbibas instruments” (DCI)),

(1) OV C 46, 24.2.2006., 1. Ipp.

(%) Padomes secindjumi 9558/2007, 2007. gada 15. maijs.
(%) COM(2005)0134 galiga redakcija.

() OV L 378, 27.12.2006., 41. Ipp.



12.8.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 236 E[49

Otrdiena, 2010. gada 15. jiinijs

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (Lisabonas liguma) 7. pantu, kura apstiprinats, ka
Savieniba nodrosina savu dazado politiku un darbibu savstarp&u konsekvenci, nemot véra savus mérkus,

— pemot vera Starptautiskas Darba organizacijas programmu pienacigas kvalitates nodarbinatibai un tas
Pasaules nodarbinatibas paktu, kas pienemts ar globalu konsensu 2009. gada 19. junija Starptautiskaja
darba konferencg,

— nemot véra ANO generalsekretara 2009. gada jilija zinojumu par Tikstosgades deklaracijas istenoSanu,

— pemot vera 2010. gada janvari publicéto ANO Attistibas programmas zinojumu “Puscel$ ir noiets —
Takstosgades attistibas mérku sasniegsana”,

— nemot véra Komisijas pazinumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Divpadsmit punktus satuross ES ricibas plans Takstosgades attistibas
meérku atbalstam” (1),

— pemot vera Padomes secinajumus par panakumiem Eiropas ricibas programmas isteno$ana cinai pret
HIV/AIDS, malariju un tuberkulozi, veicot argjas darbibas (2007.-2011. g.),

— nemot véra Eiropas Kopienu Tiesas 2008. gada 6. novembra spriedumu par Eiropas Investiciju Bankas
aizdevumiem arpus Kopienas (?),

— nemot véra 2006. gada 6. aprila rezoliciju par palidzibas efektivitati un korupciju jaunattistibas
valstis (%),

— nemot véra 2007. gada 20. janija rezoluciju par Tikstosgades attistibas mérkiem — puscels (*),

— nemot véra 2008. gada 4. septembra rezoldiciju par mates mirstibu (°), 2009. gada 24. marta rezoltciju
par Tikstosgades attistibas mérku ligumiem (°) un 2010. gada 25. marta rezoliiciju par pasaules finansu
un ekonomikas krizes ietekmi uz jaunattistibas valstim un sadarbibu attistibas joma (),

— pemot véra Reglamenta 48. pantu,

— nemot véra Attistibas komitejas zinojumu un Starptautiskas tirdzniecibas komitejas atzinumu
(A7-0165/2010),

A. ta ka nabadzibas samazina$ana un izskauSana saskana ar Lisabonas ligumu ir svarigakais ES attistibas
politikas mérkis, morals pienakums un pasas ES ilgtermina interesu jautdjums;

B. ta ka ES un tas dalibvalstim ka pasaules lielakajiem atbalsta sniedzgjiem ir jauznemas vadosa loma
septembri gaidamaja TAM sanaksmé un japienem ambicioza un vienota nostaja, kas var veicinat
Taksto$gades attistibas mérku sasniegSanu paredzétaja laika;

C. ta ka Eiropas Savieniba Sobrid TAM sasniegSanai atvél par aptuveni 20 miljardiem euro mazak, neka
paredz tas saistibas;

) COM(2010)0159 galiga redakcija.

Lieta C-155/07, Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome; OV C 327, 20.12.2008., 2. Ipp.
OV C 293 E, 2.12.2006., 316. Ipp.

OV C 146 E, 12.6.2008., 232. Ipp.

OV C 295 E, 4.12.2009., 62. lpp.

OV C 117 E, 6.5.2010., 15. Ipp

()
)
0)
()
:
(’) Pienemtie teksti, P7 TA(2010)0089.



C 236 E[50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.8.2011.

Otrdiena, 2010. gada 15. jiinijs

D. ta ka dazas no ES dalibvalstim samazina savu atbalsta budzetu;
E. ta ka pasaules finansu darfjumu apjoms ir sasniedzis septindesmitkartigu pasaules NKI vértibu;

F. ta ka atbalsts neparedzamiba var kaitét sanéméjam valstim un kvalitativaks atbalsts varétu nodrosinat
papildu 3 miljardus euro lielu ietaupijumu gada, ko varétu izmantot attistibai paredzetajos ES un tas
dalibvalstu budzetos (!);

G. taka 82 % no jauna SVF aizdevuma ir nonakusi Eiropas zonas valstis, savukart vismazak attistitas valstis
glitu labumu, sanemot lielaku jauna SVF aizdevuma dalu;

H. ta ka, lai gan G20 ir reprezentativaka neka G8, ANO joprojam ir visaptverodakais forums globalas
parvaldibas jautajumu risinasanai;

. ta ka Eiropas valstu politiku nesaskanotiba nedrikst apdraudét attistibas finans€juma ietekmi;

J.  ta ka naudas parvedumi jaunattistibas valstu ekonomika nodrosina vismaz 300 miljardus ASV dolaru
gada (%);

K. ta ka, neraugoties uz to, ka ir giiti panakumi dazu TAM sasniegsana, patlaban nav sasniegts neviens no
TAM mérkiem, un tikai appémiga politiskas gribas pausana var sekmét TAM mérku sasniegSanu
atlikusajos piecos gados lidz 2015. gada terminam;

L. ta ka dazu vismazak attistito valstu virziba neliecina par iespé&ju sasniegt kadu no Tikstosgades attistibas
mérkiem;

M. ta ka nesena partikas un degvielas krize, kas notika vienlaikus ar globalo ekonomikas lejupslidi un
klimata parmainam, ir kavéjusi pédéja desmitgadé panakto sekmigo virzibu nabadzibas samazinasana;

N. ta ka ar zemes Ipasuma tiesibam veicina to, ka individi, gimenes un kopienas uzpemas atbildibu par
savu attistibu un garanté nodrosinatibu ar partiku vietgja liment;

O. ta ka klimata parmainu apkaroSanai jaunattistibas valstis ap 2020. gadu bis vajadzigi aptuveni 100
miljardi ASV dolaru gada () un ekonomiska lejupslide izmaksas vismaz tikpat (¥);

P. ta ka, parskatot TAM, nedrikst aizmirst par situaciju “vidéju iepémumu” jaunattistibas valstis, jo $im
valstim joprojam ir vajadziga palidziba, lai tas Istenotu visas savas attistibas iespéjas;

Q. ta ka par klimata parmainam, ka arf finansu un ekonomikas krizi galvenokart ir atbildigas riipnieciski
attistitas valstis;

R. ta ka straddjoSo nabadzigo iedzivotdju, ka arl iedzivotdju ar nestabilam darba vietam skaits pieaug;

S. ta ka miera un drosibas, demokratijas un politiskas stabilitates trikums nereti nelauj nabadzigajam
valstim istenot visas attistibas iespéjas;

T. ta ka korupcija ir Skérslis raziguma palielinasanai, rada nestabilitati un kavé arvalstu ieguldijumus;

1) “Palidzibas efektivitates programma — Eiropas pieejas ieguvumi”, Eiropas Komisija, 2009. gada oktobris.

(

(%) “Migracijas un naudas parvedumu tendences 2009”, Pasaules Banka, 2009. gada novembris.

(}) “Palielinat starptautisko finans¢jumu klimata parmainu jautdgjumiem. Eiropas apsvérumi saistiba ar Kopenhagenas
vienosanos” (COM(2009)0475).

(*) “Peldét pret straumi — ka jaunattistibas valstis tiek gala ar globalo krizi”, Pasaules Banka, 2009. gada marts.
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U. ta ka saskana ar aplésém nelegalas kapitala plismas no jaunattistibas valstim veido USD 641 lidz 941
miljardus, un $is plismas mazina jaunattistibas valstu iespgjas veidot paSu resursus un pieskirt vairak
lidzeklu nabadzibas mazinasanai (');

V. ta ka, lai gan ir gati ievérojami panakumi dazu ar veselibu saistito TAM mérku sasniegSana, tris ar
veselibu saistito TAM sasnieg$ana, jo ipasi attieciba uz masu mirstibu, ir gati vismazakie panakumi;

W. ta ka 13 % no visiem gadijumiem masu mirstibas c€loni bijusi saistiti ar nedroSiem abortiem un ta ka
Afrika sis skaits ir daudz lielaks (2);

X. ta ka pédgjas desmitgades laika ir strauji krities finanséjums ¢imenes planoSanai uz vienu sievieti;

Y. ta ka pat tad, ja més sasniedzam visus TAM mérkus, nabadzigajas valstis tik un ta biis ar nabadzibu
saistitas problémas un cieSanas;

Z. ta ka misu TAM soljjumu neizpilde nozimés pastavigas cieSanas miljoniem nabadzigo cilveku un
nopietni iedragas uzticibu starp ziemelu un dienvidu zemém,

I. Finans&jums

1.  sagaida, ka 2010. gada junija Eiropadomes sanaksmé tiks panakta vienoSanas par ambiciozu un
vienotu ES poziciju pirms septembri gaidimas ANO TAM sanaksmes un tiks lemts par jaunam, uz rezultatu
orientétam, atklatam un izméramam papildu saistibam;

2. aicina dalibvalstis pildit pienakumus, kurus tas uznémusas saistiba ar Eiropas Konsensu attistibas joma;

3. norada, ka TAM sasniegSanai joprojam jabiit svarigam Eiropas Savienibas mérkim; uzsver, ka naba-
dzibas samazina$ana, istenojot TAM, viennozimigi jaatzist par visaptvero§u ES attistibas politikas virzienu
un tas ir skaidri jaatspogulo visas attiecigajas politikas jomas, ieskaitot tirdzniecibas politiku, un tiesibu aktu
priekslikumos; uzskata, ka TAM nav tehniska rakstura jautajums, kuru var atrisinat, vienkarsi pieskirot vairak
naudas vai radot vairak tirdzniecibas iespéju, bet nenoskaidrojot nabadzibas célonus un necinoties pret tiem;

4. uzsver, ka dati, kas sniegti nesenaja ANO zinojuma “Vélreiz pardomajot nabadzibas jautdgjumu”, ir ne
vien satraucodi, bet ari skaidri norada uz to, ka pastav reals risks nesasniegt Tiiksto$gades attistibas mérkus;

5.  aicina visas dalibvalstis pildit solfjumus par atbalsta finanséumu 0,7 % apmera vélakais lidz 2015.
gadam;

6. aicina ES un dalibvalstis sakt istenot pasakumus stingrakai atbildibai par pausto appemsanos lidz
2015. gadam attistibas palidzibas vajadzibam atvélét 0,7 % no NKI, cita starpa izstradajot “OAP salidzinosa
vértéjuma” procesu, kuru izmantotu Arlietu padome, vértgjot, ka $1 apnemsanas tiek pildita, un kura
nosléguma tiktu sagatavots zinojums Eiropadomei un Eiropas Parlamentam;

7.  aicina visas dalibvalstis izstradat pasakumus palidzibai attistibas joma un daudzgadu programmas TAM
mérku sasnieganai; aicina Komisiju nodrosinat oficialas attistibas palidzibas pilnigu parredzamibu un tade]
aicina to publicét informaciju par summam, ko dalibvalstis pieskirusas minétas palidzibas sniegSanai;

8.  aicina ES un ESAO nepaplasinat attistibas palidzibas definiciju, ka ari neuzskatit paradu anuléSanu vai
citas uz oficialo attistibas palidzibu neattiecinamas finansu plismas par palidzibas izdevumiem;

(") Profesors Guttorm Schjelderup, uzklausiSana Eiropas Parlamenta 2009. gada 10. novembri.
(%) “Facts on induced abortion worldwide”, Pasaules Veselibas organizacija un Guttmacher institits, 2007. g.
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9.  aicina visas dalibvalstis veikt aktivus pasakumus, lai G20 un ANO dalibvalstis apkarotu nodoklu oazes,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nelegalas finansu pliismas, un veicinat lielaku parredzamibu, tostarp
sistematisku informacijas sniegSanu par giito pelpu un nomaksatajiem nodokliem, un valstu savstarpéjas
zino$anas sistému, lai jaunattistibas valstis var ieguldit savus resursus valsts attistiba;

10.  aicina EIB parskatit tas politiku attieciba uz arzonas finansu centriem, pamatojoties uz stingrakiem
kritérijiem neka Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAQO) saraksti aizliegto un uzraudzito
jurisdikciju noteiksanai, un nodrosinat tas IstenoSanu, ka arl sniegt gada zinojumus par sasniegto;

11.  aicina visas dalibvalstis un starptautisko sabiedribu rikoties, lai nodrosinatu letakus naudas parve-
dumus;

12.  aicina visas dalibvalstis atbalstit ANO iniciativas un veikt pasakumus, lai palielinatu aizdevéju un
aiznéméju atbildibu par neatkarigiem paradsaistibu darfjjumiem;

13.  aicina visas dalibvalstis un starptautisko sabiedribu no jauna rikoties, lai mazinatu paradu slogu tam
vismazak attistitajam valstim, kuras ir apliecinajusas, ka rikojas atbildigi un nodrosina parredzamibu un labu

parvaldibu;

14.  aicina ES nodrosinat batisku finansgjumu, lai palidzétu nabadzigajam valstim cinities ar klimata
parmainu un ekonomikas krizes sekam; pieprasa, lai Sie fondi patiesam batu ka papildinajums pasreizéjam
saistibam sniegt palidzibu;

15.  aicina visas dalibvalstis appemties nakamaja finansu plana un Eiropas Attistibas fonda pieskirt ieve-
rojami vairak lidzeklu sadarbibai attistibas joma un arkartas palidzibai;

16.  aicina Eiropas Komisiju izmantot pareiz&jos instrumentus sadarbibai ar jaunattistibas valstim, tostarp
EKP ricibas planus, Austrumu partneribu, VPS un VPS+, lai precizak noteiktu un istenotu konkrétus
pasakumus, ar ko veicina TAM sasniegSanu;

17.  aicina visas dalibvalstis bitiski palielinat palidzibas apjomu no budZeta lidzekliem, jo ipasi, slédzot
TAM ligumus, tacu uzstdj, lai tiktu ievéroti demokratijas, cilvéktiesibu, parvaldibas un citi batiski kritériji, ka
ari, lai tiktu palielinata un uzlabota uzraudziba un revizija;

18.  aicina visas dalibvalstis nodrosinat, lai ES papildus atbalstam, ko sniedz, izmantojot budzeta lidzek]us,
turpinatu izmantot ari pasreizjo finansu instrumentu plasas iesp&jas starptautiska un valsts [imeni, tostarp
Pasaules fondu HIV/AIDS, tuberkulozes un malarijas apkaro$anai un citas atbilstigas organizacijas un meha-
nismus, jo Ipasi pilsoniskas sabiedribas organizacijas un kopienas;

19.  aicina visas dalibvalstis turpinat uzlabot donoru ricibas saskanosanu, paredzot visa pieejama atbalsta
atsaisti saskana ar Parizes un Akras deklaracijam un tadgjadi samazinot palidzibas budzetu parak lielo
fragmentaciju, jo tas ir oti svarigi konsekventai atbalsta sniegsanai un atbalsta atsaistei; atzistot, ka dazadas
dalibvalstis var piedavat specializétas zinasanas dazados geografiskajos regionos un attistibas jomas;

II. Attistibas politiku saskanotiba

20.  aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis nodrosinat, ka jaunaja ES institucionalaja struktiira galveno
atbildibu par attistibas fondu planoSanu un prioritasu noteikSanu saglaba attistibas komisars;

21.  aicina ES veikt konkrétus pasakumus cipai pret nabadzibu, pienemot saskanotu politiku, kas ietver
tirdzniecibu, sadarbibu attistibas joma un kopgjo lauksaimniecibas un zivsaimniecibas politiku, lai novérstu
tieSu vai netieSu nelabvéligu ietekmi uz jaunattistibas valstu ekonomiku;
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22.  aicina ES atbalstit nodrosinatibas ar partiku principu jaunattistibas valstis un prasit, lai visas iesaistitas
personas pasreiz€jas PTO sarunas ievéro So principu;

23.  uzskata, ka TAM mérku sasniegSanai vajadzigi pasakumi zemes un tdens resursu pieejamibas sekmeé-
Sanai un biologiskas daudzveidibas saglabasanai, ka ari pasakumus, lai sekmétu vietéjo atbalstu ilgtspéjigai
mazo lauku saimniecibu darbibai;

24, aicina ES parbaudit tas noligumu zivsaimniecibas joma atbilstibu attistibas principam, lai tajos pilna
méra tiktu nemta véra socidla un ekonomiska ietekme uz vietgjiem iedzivotdjiem, jo ipasi, nodrosinot ES
atbalstu nozarei ilgtermina un kugu ipasnickiem sedzot taisnigu ES flotes pieejas izmaksu dalu;

25.  aicina ES ar tas tirdzniecibas politiku neuzspiest nabadzigajam valstim neaizsargato tirgus sektoru
atvérsanu, kameér to attistibas limenis nelauj tam taisnigi konkurét globalaja tirgh, vienlaikus sekmgjot
mérktiecigu pieeju nabadzigo atbalstam ES tirdzniecibas atbalsta politika;

26.  aicina ES cinities par savlaicigu, uz attistibu virzitu PTO Dohas sarunu raunda noslégsanu;

27.  prasa sistematisku noverté§jumu par klimata parmainu risku ietvert visos politikas izstrades un
lémumu pienemsanas aspektos, tostarp tirdzniecibas, lauksaimniecibas un nodrosinatibas ar partiku joma;
pieprasa, lai §1 novért§juma rezultats tiktu izmantots skaidru pamatnostadnu formuléSanai attieciba uz
ilgtspéjigu politiku sadarbibas attistibas joma;

28.  uzsver, ka ir vajadzigs efektivs globala méroga risinajums klimata parmainu problémai un riipnieciski
attistitajam valstim vajadzétu uzpemties atbildibu un bat par paraugu siltumnicefekta gazu emisijas mazi-
nasana, jo §1 emisija, ja to nenoveérs, kavé TAM sasniegSanu;

29. aicina ES un dalibvalstis — puses, kas parakstjjusas Espo konvencijai pievienoto Protokolu par
stratégisko vides novértéjumu —, sniedzot atbalstu programmu un sabiedrisko projektu izstradé jaunattis-
tibas valstim, pilniba ievérot minéta protokola noteikumus;

30.  pauz parliecibu, ka tirdznieciba var bat spécigs ekonomiskas izaugsmes virzitajspeks, lai gan tirdz-
nieciba viena pati nevar atrisinat attistibas problémas; uzskata, ka Dohas sarunu kartas 1éna attistiba kavé
starptautiskas tirdzniecibas sistémas ieguldjjumu TAM sasnieg§ana; uzsver, ka Dohas sarunu kartas pozitivs
noslégums pasaules méroga varétu palidzét nodrosinat ekonomikas stimulésanas pasakumu kompleksu; nem
véra daudzos ANO Tirdzniecibas un attistibas konferences un citu iestazu pétijumus, kas apliecina, ka plasa
tirdzniecibas liberalizacija vismazak attistitajas valstis nav pietickami sekméjusi noturigu un bitisku naba-
dzibas samazindjumu un ir mazindjusi jaunattistibas valstu, jo Tpasi Afrikas valstu, tirdzniecibas apjomu;

31.  uzsver, ka loti liela nozime ir centieniem atvieglot jaunattistibas valstu ieklausanos pasaules ekono-
mika; atgadina, ka atvértiba tirdzniecibai un piegades jaudas sekmésana ir svarigi elementi jebkura saskanota
attistibas stratégija un ka ar tirdzniecibu saistitas tehniskas palidzibas iniciativas ir papildu instruments
nabadzibas izskausanai un nepietickamas attistibas problémas risinasanai;

32.  atgadina, ka jaunattistibas un vismazak attistito valstu tirdzniecibas sp&u uzlabosana varétu tam
palidzét attistit ar tirdzniecibu saistitas prasmes un infrastruktiru, kas ir nepiecieS$ama, lai istenotu ar
PTO noslegtas vienoSanas un giitu no tam labumu, papladinatu to tirdzniecibu, izmantotu jaunas un
pastavosas tirdzniecibas iespéjas, istenotu jaunus noligumus un piemérotos mainigajai argjas tirdzniecibas
videi;

33.  atzinigi verte pasreizgjas ES un PTO limena iniciativas tirdznieciba ar jaunattistibas valstim, jo Ipasi
iniciativu “Viss, iznemot ierocus” (EBA), VPS (vispargjo preferencu sistému) un VPS+, ka ari asimetrijas
principu un parejas periodus, kas ir paredzéti visos pasreizgjos ekonomikas partnerattiecibu noligumos,
un aicina Komisiju konsolidét $o politikas strategiju; norada, ka VPS sistéma nodrosina saviem lietotajiem
lielaku stabilitati, paredzamibu un tirdzniecibas iespéjas; atzimé, ka valstim, kuras ir apstiprindjusas un
efektivi istenojusas galvenas starptautiskas konvencijas par ilgtspéjigu attistibu, socialajam tiesibam un
labu parvaldibu, VPS sistéma tiek pieskirtas papildu prieksrocibas;
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34.  aicina Komisiju palielinat attistibas jautajumu apsprieSanu paslaik notickosajas PTO un brivas tirdz-
niecibas noligumu divpusgjas sarunas;

35.  atgadina, ka tirdzniecibas atbalsta stratégija ir vérsta uz nabadzigo un neaizsargato valstu atbalstu,
tam veidojot ekonomikas pamatinfrastruktiiru un instrumentus, kas ir nepiecieSami, lai izmantotu tirdznie-
cibu ka ekonomikas izaugsmes un attistibas virzitajspeku; atzinigi vérté Komisijas pazinojumus, ka ES jau ir
sasniegusi mérki veltit EUR 2 miljardus ar tirdzniecibu saistitajai palidzibai lidz 2010. gadam, jo 2008. gada
ES un tas dalibvalstu kopéjais atbalsts minétajai palidzibai sasniedza EUR 2,15 miljardus (EUR 1,14 miljardi
no dalibvalstim un EUR 1,01 miljards no ES) un nozimigi sasniegumi ir panakti ari plasakaja tirdzniecibas
atbalsta darba kartiba, tostarp tadas jomas ka transports un energétika, razosanas nozares un ar tirdzniecibu
saistiti pielagojumi; tomer aicina Komisiju iesniegt detalizétu informaciju (ieskaitot skaitliskos raditajus) par
budzeta pozicijam, kas tiek izmantotas ar tirdzniecibu saistitas palidzibas finanséSanai un tirdzniecibas
atbalstam;

36. mudina Komisiju un dalibvalstis lielaku uzmanibu pievérst vismazak attistitajam valstim un atbalstit
tas, lai palielinatu ES kopgjo finansgjuma apjomu tirdzniecibas atbalstam, kuram pédgja laika nav bijis
verojams nozimigs pieaugums; uzskata, ka, ta ka ES tirdzniecibas atbalsta darba kartiba arvien pieaug
regionalds integracijas nozime, ir japalielina centieni, lai istenotu AKK regiondlos tirdzniecibas atbalsta
pasakumu kompleksus; uzskata, ka ir jauzlabo atbalsta efektivitate, pastiprinot kopgjo analizi, kopéjas
reagesanas stratégijas un kopgjos tirdzniecibas atbalsta pasakumus;

37.  uzskata, ka dimensija “Dienvidi-Dienvidi” kldist par strauji augosu pasaules tirdzniecibas komponentu
un tas nozime nabadzigako valstu attistibas nodro$inasana varétu klat aizvien butiskaka, tadé] ta bitu
javeicina un jaatbalsta;

IIL. Prioritarie TAM meérki

38.  aicina ES saglabat saskanotu un visaptvero$u pieeju TAM, nemot véra, ka visi atseviskie meérki ir
savstarpgji saistiti, un paredzot obligatas prasibas nabadzibas novérsanai;

Veseliba un izglitiba

39.  aicina visas dalibvalstis un Komisiju vismaz 20 % no visiem attistibai paredzétajiem lidzekliem
izmantot veselibas apriipes pamatpakalpojumu nodrosinasanai un izglitibai, palielinat ieguldijumu Pasaules
fonda HIV/AIDS, tuberkulozes un malarijas apkaro$anai un palielinat finanséjumu citam programmam, kuru
mérkis ir stiprinat veselibas aizsardzibas sistémas, un par prioritati izvirzit mates veselibu un zidainu
mirstibas apkarosanu;

40.  aicina jaunattistibas valstis vismaz 15 % no to valsts budZeta pieskirt veselibas apriipei un uzlabot to
veselibas apriipes sistémas;

41.  aicina ES un jaunattistibas valstis veicinat brivu veselibas un izglitibas pieejamibu;

42.  aicina visas dalibvalstis un Komisiju novérst satrauco$o finanséjuma samazinasanos seksualajai un
reproduktivajai veselibai un tiesibam jaunattistibas valstis un atbalstit politiku, ar ko nodrosina brivpratigu
gimenes planosanu, dro$u griitniecibas partraukSanu, seksuali transmisivo infekciju arstésanu un reproduk-
tivas veselibas saglabasanas paliglidzeklu — dzivibu glabjosu medikamentu un pretapauglosanas lidzeklu,
tostarp prezervativu — pieejamibu;

43,  aicina Komisiju, dalibvalstis un jaunattistibas valstis pickta TAM (mates veselibas uzlabosana), ceturta
TAM (bérnu mirstibas samazinaana) un sesta TAM (saslimstibas ar HIV/AIDS, malariju un tuberkulozi
mazinasana) risinasana izmantot konsekventu un holistisku pieeju, nemot véra ari treso TAM (dzimumu
lidztiesiba un sieviesu tiesibu paplasinasana);

44, prasa, lai valstu un regionalas stratégijas dokumentos uzvértu, ka vajadzigi tiesibu akti pret sievietém
vérstas vardarbibas un sievieSu diskriminacijas apkaroSanai, sekmétu sieviesu lidzdalibu lémumu pienem-
$anas procesa un noraditu uz to, ka politiku isteno$ana janem véra ar dzimumu saistitie aspekti;
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45.  atkartoti uzsver, ka ES biitu jaatbalsta tas jaunattistibas valstis, kas izmanto Noliguma par intelektuala
ipasuma tiesibu komercaspektiem ietvertos ta sauktos elastibas mehanismus, lai savas valsts veselibas aizsar-
dzibas programmas spétu nodrosinat medikamentus par pieejamu cenu; uzsver, ka noligumus, kuri garanté
piekluvi genériskam zalém, nedrikst ierobezot ar brivas tirdzniecibas noligumiem;

Neaizsargatas grupas

46.  aicina ES vismaz pusi no tas palidzibas novirzit vismazak attistajam valstim un tiem $o valstu
iedzivotajiem, kam ta visvairak nepiecieSama, jo ipasi sievietém, bérniem un cilvékiem ar invaliditati, ka
ar efektivak iestradat neaizsargato grupu intereses tas attistibas stratégijas;

47.  3aja konteksta atbalsta Komisijas priekslikumu AKK programmu termina vidusposma parskatiSanas
laika 2010. gada pardalit finanséjumu valstim, kuras TAM mérku sasnieg$ana ir atpalikusas visvairak;

48.  aicina ES un jaunattistibas valstis pievérst Ipasu uzmanibu minoritadu tiesibam un pieprasa, lai ES
ieklautu neapstridamu cilvektiesibu un nediskriminacijas klauzulas tas starptautiskajos noligumos, tostarp
attieciba uz diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas piederibas, uzskatu vai religiskas parliecibas, invali-
ditates, vecuma un dzimumorientacijas dé], ka ari ar HIV/AIDS inficéto cilveku diskriminaciju;

Pasargatiba no bada

49.  aicina ES un partnervaldibas palielinat ieguldjumus zemkopiba un nodrosinatiba ar partiku lidz
tadam [imenim, kas visiem garanté pasargatibu no bada, jo Ipasi attieciba uz neatlieckamam bada vajadzibam,
mazajam lauku saimniecibam un socialas aizsardzibas programmam;

50.  aicina Komisiju veicinat zemes ieg@iSanu Ipasuma ka lidzekli nabadzibas samazinasanai un nodrosi-
natibas ar partiku sekmésanai, stiprinot ipaSumtiesibas un veicinot kreditu pieejamibu lauksaimniekiem,
mazajiem uzpémumiem un viet§jam kopienam;

Pienacigas kvalitates darbs

51.  pauz nopietnas bazas par valdibu atbalstito pasreiz notiekoso arvalstu iegulditaju lauksaimniecibas
zemju iegadi (jo Tpasi Afrika), kas vietéja méroga var apdraudét nodrosinatibu ar partiku un izraisit smagas
ilgtermina sekas jaunattistibas valstis; prasa, lai ANO un ES pievérstos lauksaimniecibas zemju iegades
nelabvéligajam sekam (tostarp zemes atsavinasana sikzemniekiem un zemes un Gdens resursu neilgtspéjiga
izmanto$ana), atzistot iedzivotaju tiesibas parvaldit lauksaimniecibas zemi un citus batiskus dabas resursus;

52.  aicina dalibvalstis un Komisiju pastiprinat pasakumus, lai apkarotu bérnu darbaspéka izmantosanu,
sniedzot atbalstu Ipasam programmam un izstradajot attistibas politikas un starptautiskas tirdzniecibas
pamatnostadnes;

53.  aicina ES un jaunattistibas valstu valdibas stingri atbalstit Starptautiskas Darba organizacijas Pasaules
nodarbinatibas paktu un efektivi piemérot visus Pienaciga darba programmas aspektus;

54.  aicina Komisiju uzraudzit stradnieku socialo aizsardzibu, socidlo dialogu un darba pamatstandartus
jaunattistibas valstis un, ja nepiecieSams, izmantot veicinasanas mehdnismus un piemérot sankcijas ar
tirdzniecibas noligumu un visu citu pieejamo instrumentu palidzibu;

IV. Parvaldiba

55.  aicina Pasaule Banku un SVF pieskirt taisnigaku balsosanas tiesibu ipatsvaru nepietickami parstavétam
valstim, nodrosinot to, ka istermina aiznémeéjiem un aizdevéjiem ir vienads balsu skaits un ka aiznemsanas
neierobezo ipasumtiesibu principus, par kuriem panakta vienosanas Parizé un Akra;
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56.  aicina SVF palielinat ta koncesiju pieejamibu valstim ar zemiem ienakumiem un palielinat ipaso
aiznémumtiesibu pieskirumus $im valstim, nemot véra to vajadzibas;

57.  plano, kopigi lemjot par tuvojosos Eiropas Investiciju bankas aréja mandata parskatisanu, nodroinat
to, ka EIB pilda savas saistibas attistibas joma, un mérktiecigak novirzit tas resursus jaunattistibas valstu
vajadzibam, tostarp savstarpgji efektivam un nabadzigajiem labvéligam aizdevumu izsnieg$anas iespéjam;

58.  aicina visas dalibvalstis un starptautisko sabiedribu nodrosinat, ka ANO arT turpmak paliek forums
globalas parvaldibas un nabadzibas jautajumu risinasanai;

59.  aicina ES un Afrikas Savienibas varas iestades ieguldit papildu politisko gribu Afrikas-ES stratégiskaja
partneriba un pieskirt paredzétos lidzeklus, kas minétajai partneribai dos iespéju realizét tas pilnu potencialu;

60. aicina ES un starptautisko sabiedribu veicinat un atbalstit demokratiju, mieru, tiesikumu un neko-
rumpétu parvaldibu jaunattistibas valstis;

61. aicina ES un starptautisko sabiedribu veltit Ipasas piles, lai sniegtu atbalstu valsts parvaldei jaunat-
tistibas valstis, par Ipasu mérki izvirzot korupcijas apkarosanu un parredzamas, neatkarigas un taisnigas
administrativas vides izveidosanu, vienlaikus ari atzistot nevalstisko organizaciju un pilsoniskas sabiedribas
nozimigo lomu;

62.  aicina visas jaunattistibas valstis steidzami parakstit ANO Pretkorupcijas konvenciju, veikt praktiskus
pasakumus efektivai tas noteikumu istenosanai un izveidot mehanismu sasniegta uzraudzibai;

63.  atzist nepiecieSamibu jaunattistibas valstis uzlabot starptautiskos gramatvedibas standartus, lai
noveérstu izvairisanos no nodoklu maksasanas un tadgjadi panaktu labaku visparégjo fiskalo parvaldibu;

64.  aicina jaunattistibas valstis iesaistit parlamentu, vietéjas pasvaldibas un pilsonisko sabiedribu, ka ari
citus nevalstiskos dalibniekus visos politikas formulé$anas un ieviesanas posmos;

65.  aicina jaunattistibas valstis, jo ipasi tas, kuras no ES atbalsta giist vislielako labumu, pastiprinat labu
parvaldibu visas publiskajas jomas un jo ipasi sapemta atbalsta parvaldiba un mudina Komisiju attiecigi
rikoties, lai nodrosinatu parredzamu un efektivu atbalsta IstenoSanu;

66. norada uz |oti svarigo drosibas un attistibas saikni un pauz bazas par to, ka nav batiskas virzibas ES
kaiminvalstu un talako valstu iesaldéto konfliktu mieriga atrisina$ana, un prasa ES parskatit tas pasakumus
Saja joma;

67. aicina ES iesaistities ambicioza un konstruktiva dialoga ar visiem tradicionalajiem un jaunajiem
atbalsta sniedzgjiem, lai nodro$inatu TAM mérku sasniegSanu un to, ka nabadzibas samazinasana paliek
globalas darba kartibas augsgala;

68.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem, ka ari Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretaram.



